EUROPSKA KOMISIA

GENERALNE RIADITEL'STVO PRE ZDRAVIE A BEZPECNOST POTRAVIN
V Bruseli 1. aprila 2020
REV 1 — nahradza ozndmenie
z 23. januara 2018

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA Z EU A PRAVIDLA EU V OBLASTI PREPRAVY
ZIVYCH ZVIERAT

Spojené kralovstvo 1. februara 2020 vystlpilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,tretou
krajinou*, Vdohode 0 vystlpeni® sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skonci
31. decembra 2020°. Do uvedeného datumu sa préavo Unle v celom svojom rozsahu
uplatiiuje na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve”.

EU a Spojené kralovstvo budil po¢as prechodného obdobia rokovat’ 0 dohode o novom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najma oblast vo'ného obchodu. Nie je vSak isté, ¢i sa
takato dohoda uzavrie a nadobudne platnost’ ha konci prechodného obdobia. V kazdom
pripade by takato dohoda vytvorila vztah, ktory by bol z hl'adiska podmienok pristupu na
trh velmi odli§ny od udasti Spojeného kralovstva na vnatornom trhu®, v colnej tnii EU
a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a naymd hospodarske subjekty, upozoriiuji na
pravny stav platny po skonéeni prechodného obdobia (Cast’ A nizsie). V tomto ozndmeni
sa tiez vysvetluju pravidld, ktoré sa budu uplatiiovat’ na Severné frsko po skondeni
prechodného obdobia (Cast’ B nizsie).

Odporucania zainteresovanym stranam:

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda o vystlpeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurdpskej Unie
a z Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu, U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7 (d’alej len ,,dohoda
0 vystapeni®).

Prechodné obdobie mozno pred 1. jilom 2020 jedenkrat predizit najviac o jeden alebo dva roky
(¢lanok 132 ods. 1 dohody o vystupeni). Vlada Spojeného kralovstva takéto predlzenie zatial
vylucéuje.

S vyhradou uréitych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody 0 vystapeni, ktoré nie s relevantné
v kontexte tohto ozndmenia.

V dohode o vol'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vntitorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzajomné uznavanie, zasada krajiny povodu a harmonizacia. Dohodou 0 vol'nom
obchode sa neodstrafiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykaju pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.



S cielom riesit’ dosledky uvedené v tomto oznameni sa prepravcom, ktori planuji do EU
po skonceni prechodného obdobia prepravovat’ zivé zvierata, odporuca najmi, aby
zabezpecili, ze budu drzitel'mi

— povolenia vydaného niektorym ¢lenskym §tatom EU a
— prislusnych osvedéeni vydanych niektorym &lenskym $tatom EU.

Vodici a sprievodcovia by si mali zadovazit osvedcenie vydané niektorym cClenskym
Statom EU. Prepravca by mal informovat’ dotknuté osoby.

Upozornenie:

Toto oznamenie sa netyka:

— pravidiel EU v oblasti sanitarnej kontroly Zivych zvierat,
- pravidiel EU v oblasti cestnej nakladnej dopravy.

V suvislosti s tymito aspektmi sa pripravuju alebo boli uverejnené iné oznamenia®.

A. PRAVNY STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa pravidla EU v oblasti prepravcov Zivych zvierat,
vodicov a sprievodcov, a najmi nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 0 ochrane zvierat pocas
prepravy, uZ nebudu uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo’. M4 to najma tieto dosledky:

1. POVOLENIA PREPRAVCU

Podl'a ¢lankov 6, 10 a 11 nariadenia (ES) ¢. 1/2005 musia mat’ ,,prepravcovia“8

povolenie prislu§ného organu niektorého &lenského §tatu EU. Povolenie vydané
prislusnym orgdnom niektorého ¢lenského Statu EU plati vo vSetkych ostatnych
¢lenskych Statoch.

Povolenia prepraveu vydan¢ prisluSnymi organmi Spojeného kralovstva podla
¢lanku 10 alebo 11 nariadenia prestani v EU platit po skonceni prechodného
obdobia.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period sk

Pokial ide 0 uplatnitelnost’ tychto pravidiel EU na Severné irsko, pozri ¢ast’ C tohto oznamenia.

T. j. kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora prepravuje zvieratd na vlastné naklady.
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https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_sk

OSVEDCENIA O SCHVALENI DOPRAVNEHO PROSTRIEDKU

Podl'a ¢lanku 7 ods. 1 a ¢lanku 18 nariadenia (ES) ¢. 1/2005 je na prepravu zvierat
na dlhej ceste potrebné osvedCenie 0 schvaleni dopravného prostriedku vydané
prislusnym organom niektorého ¢lenského 3tatu®. Osvedéenie o schvaleni vydané
prislusnym organom niektorého ¢lenského §tatu EU plati vo vietkych ostatnych
¢lenskych Statoch.

Osvedcenia 0 schvaleni vydané prisluSnymi organmi Spojené¢ho kralovstva podla
Clanku 18 alebo 19 nariadenia prestani Vv EU platit po skonceni prechodného
obdobia.

OSVEDCENIA O SPOSOBILOSTI VODICOV A SPRIEVODCOV

Podl'a ¢lanku 6 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1/2005 osoby, ktoré vedu cestné vozidlo
(alebo vystupuju ako sprievodca v cestnom vozidle), ktoré prepravuje niektoré
druhy zvierat (domace neparnokopytniky a doméci hovadzi dobytok, ovce, kozy,
oSipané ahydinu), musia byt drzitelmi osvedCenia 0 spOsobilosti vydaného
prisluSnym organom niektorého ¢lenského $tatu (alebo uréenym organom c¢lenského
Statu). OsvedcCenie 0 spdsobilosti vydané prislusnym organom niektorého clenského
statu EU (alebo uréenym organom niektorého ¢lenského statu EU) plati vo vietkych
ostatnych Clenskych Statoch.

Osvedcenia 0 spdsobilosti vydané prislusnymi orgdnmi Spojeného kralovstva alebo
urenymi organmi tohto ¢lenského Statu podla ¢lanku 17 ods. 2 nariadenia prestanu
v EU platit’ po skonéeni prechodného obdobia.

B. PRAVIDLA UPLATNITEENE V SEVERNOM IRSKU PO SKONCENi PRECHODNEHO

OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa uplatni protokol o irsku/Severnom irsku®. Protokol
o Irsku/Severnom irsku podlieha pravidelnému udeleniu suhlasu zékonodarného
zhromazdenia Severného Irska, pri¢om pociatoéné obdobie uplatiovania trva Styri roky
po skoné&eni prechodného obdobia™

V protokole o Irsku/Severnom irsku sa stanovuje, ze urité ustanovenia prava EU sa
uplatnia aj na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko, a v Spojenom kral'ovstve,
pokial’ ide o Severné Irsko. V protokole o irsku/Severnom irsku sa EU a Spojené
kralovstvo dalej dohodli, Ze v rozsahu, v akom sa pravidla EU uplatiiuja na Spojené
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Osvedcenia 0 schvaleni s potrebné aj na prepravu urcitych zvierat po mori na plavidlach na prepravu
dobytka (domace neparnokopytniky a doméaci hovadzi dobytok, ovce, kozy a o$ipané) podla ¢lanku 7
ods. 2 nariadenia, ako aj na prepravu uréitych zvierat (domacich neparnokopytnikov a domaceho
hovadzieho dobytka, oviec, kdz a osipanych) v kontajneroch po ceste alebo vode na dlhych cestach

podl’a ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia.

Clanok 185 dohody o vystipeni.

Clanok 18 protokolu o Irsku/Severnom Irsku.



kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide 0 Severné
irsko, sa so Severnym irskom zaobchadza ako s lenskym $tatom*2.

V protokole o frsku/Severnom frsku sa stanovuje, ze nariadenie (ES) ¢.1/2005 sa
uplatituje na Spojené kralovstvo, pokial’ ide o Severné Irsko, a v Spojenom kral'ovstve,
pokial ide o Severné irsko®.

Znamena to, 7¢ odkazy na EU v asti A tohto ozndmenia sa musia chapat’ tak, Ze
zahfniaju aj Severné Irsko, zatial' o odkazy na Spojené kral'ovstvo sa musia chéapat’ tak,
ze odkazuju len na Vel’ka Britaniu.

Konkrétne to okrem iného znamena, Ze:

preprava Zivych zvierat v Severnom Irsku musi byt v sulade s nariadenim (ES)
¢. 1/2005,

pravidla tykajlce sa vstupu a vystupu zivych zvierat stanovené v nariadeni (ES)
¢. 1/2005 sa uplatiiuji na vstup Zivych zvierat z Velkej Britanie do Severn¢ho
Irska a vystup zivych zvierat zo Severného Irska do Vel'kej Britanie.

V protokole o irsku/Severnom frsku sa vsak vyluGuje moznost’ Spojeného kralovstva,
pokial’ ide 0 Severné Irsko:

zh&astiovat’ sa na prijimanti a tvorbe rozhodnuti Unie'*,

zacat" konanie 0 namietkach, ochranny postup alebo rozhodcovské konanie,
pokial' sa takéto konania a postupy tykaju predpisov, noriem, posudeni,
registracii, osvedéeni, schvaleni apovoleni vydanych alebo vykonanych
&lenskymi §tatmi EU,

odvolavat’ sa na zasadu krajiny povodu alebo zasadu vzdjomného uznavania®™.

Konkrétne to okrem iného znamena, Ze:

povolenie prepravcu, osvedéenie 0 schvaleni alebo osvedcenie 0 spOsobilosti
vydané niektorym ¢lenskym Staitom EU plati v Spojenom kralovstve, pokial’ ide
0 Severné Irsko,

ale povolenie prepravcu, osved¢enie 0 schvaleni alebo osved¢enie 0 sposobilosti
vydané Spojenym kralovstvom, pokial’ ide 0 Severné Irsko, plati len v Severnom
rsku.
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Clanok 7 ods. 1 dohody 0 vystupeni v spojeni s ¢lankom 13 ods. 1 protokolu o Irsku/Severnom irsku.
Clanok 5 ods. 4 protokolu o irsku/Severnom irsku a oddiel 40 prilohy 2 k uvedenému protokolu.

V pripade, Ze je potrebna vymena informacii alebo vzajomné konzultacie, uskuto¢nia sa V ramci
spolo¢nej konzultaénej pracovnej skupiny zriadenej na zaklade ¢lanku 15 protokolu 0 Irsku/Severnom
irsku.

Clanok 7 ods. 3 piaty pododsek protokolu o Irsku/Severnom irsku.

Clanok 7 ods. 3 piaty pododsek protokolu o Irsku/Severnom irsku.
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Vseobecné informacie 0 dobrych zivotnych podmienkach zvierat ndjdete na webovych
strankach Komisie 0 dobrych Zivotnych podmienkach zvierat
(https://ec.europa.eu/food/animals/welfare_en). Tieto stranky bud( v pripade potreby
doplnené o d’alsie aktualne informécie.

Eurdpska komisia
Generalne riaditel’'stvo pre zdravie a bezpecnost’ potravin


https://ec.europa.eu/food/animals/welfare_en
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